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Annomayus: MeIUIMHCKas] TEPMHUHOJIOTHS XapaKTEePU3yeTCsl YaCTOTHBIM HC-
T0JIb30BaHUEM TEPMHHOB-3ITOHUMOB, COIEPIKAIIIMX B CBOEM COCTABE UM COOCTBEH-
HOE HJIH IIPOU3BOIHOE OT HEr0 MMl HapHLATeIbHOE, O1aroaaps 4eMy mpeacTaBis-
€T 0COOCHHBII HHTEPEC AJIsl TMHTBICTOB U CIICLHAIICTOB B 00JaCTH OHOMAaCTHKH
U JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, TIOCKOJIBKY H3yUYCHHE JaHHOIO JICKCHYECKOro IIacTa
MO3BOJISIET OOHAPYKHUTH B TEPMUHE, IOMUMO SI3BIKOBOI, €Ie U KYJIBTYPOJIOTHYE-
ckyto mHpopMaruio. Lleapo paboThl CTANO U3y4eHHEe 0COOCHHOCTE! BIIHSHHUS
JIUHTBOKYJBTYPHOTO KOHTEKCTA Ha (POPMHUPOBAHUE STOHUMHYECKUX TEPMHHOB —
Ha3BaHUH CHHIPOMOB B PaMKaX HEBPOJOTHU U NMCUXUATPHH. VICTOUHUKOM Mpak-
THUYECKOro MaTepHaia crai noprai MedicineNet.com. Tloptan GpyHKIHOHHPYET C
1996 ., a Bpauu, 3aHMMAOIINECS €r0 Pa3BUTHEM, SBIISIIOTCS aBTOPAMHU-COCTABUTE-
nsamu Webster’s New World™ Medical Dictionary. B ctarbe npencrabieHa uH}op-
Manusi, MOCBSIICHHAS U3YyYCHUI0 TEPMUHOB-IIIOHUMOB B OTEYCCTBCHHON HayKe,
a TaK)ke KOTHUTHBHO-(DYHKIIHOHAIBHOE HCCIICI0BAHNE Ha3BaHHUI HEBPOJIOTHYCCKUX
U [ICHXUATPHUYCCKUX CHHIPOMOB, COACPIKAIIUX STOHIMUYECKHI KOMITOHEHT.
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Abstract: Currently, medicine is focusing not only on the physical health of
people, but also on various psychological and social factors of modern life. In addition,
general public uses medical terminology in everyday life. Medical terminology is
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characterized by the frequent use of eponymous terms that contain a proper name
or a common noun derived from it, which is of a particular interest for linguists and
specialists in the field of onomastics and cultural linguistics, since the study of this
lexical layer allows to find in a term, in addition to linguistic, also cultural
information. The aim of the work is to study the features of the influence of the
linguocultural context on the formation of eponymous terms — names of syndromes
in the field of neurology and psychiatry. Practical material is taken from MedicineNet.
com. The portal has been in operation since 1996, and the doctors involved in its
development are the authors of the Webster’s New World ™ Medical Dictionary.
The article provides information on the study of eponymous terms in Russia, as well
as a cognitive-functional study of the names of neurological and psychiatric
syndromes containing an eponymous component.
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MenunuuHCcKU TUCKYpC ABIAETCSA OJTHOM U3 Pa3HOBUIHOCTEH S3bIKa
I cienuanbHbix Henei. T.H. XomyToBa 0TMEYaeT, 4TO CI0BaAPh A3bIKA
JUTSL CTIELUAJIBHBIX LeJIeH COCTOUT U3 00LIeynoTpeOUuTENbHBIX U IPO-
(heccHOHaTBFHO-OPHUEHTUPOBAHHBIX JIEKCEM, 00LICYNOTPEOUTEIIBHOTO U
npodeCcCHOHAIBHOTO CIIEHTa, a TAKKe TEpPMUHOIOTUH [ XoMyToBa, 2008].

TepmuHonorus, GyHKUHOHUPYIOWAs B SI3bIKE JJIs1 CHELUATBHBIX
LeJeH, peannu3yeT CLMeHTUYEeCKY0 (PyHKIINIO, KOTOpas 3aKJIIo4aeTcs B
«BOCIIPUSATHH CJIOBA KaK BepOain3aTopa pparMeHTa CTPOHHON HAY YHOM
CHCTEMBI 3HAUNTEIbHBIM YHCIIOM KOMMYHHKaHTOBY [JIyTriesa, 2007: 16].
Kpome Toro, TepMuHBI HCIIONIB3YIOTCS 17151 M30€raHusI HETOYHOCTH IIPH
nepenavye MHPOPMAIUH, XapaKTEPU3YIOTCsS HEUTPaIbHOCTHIO, HEABYC-
MBICJIEHHOCTBIO, TPUKIaAHBIM XapakTepoM [Paznyes, 2010].

MeaunuHCKass TEPMUHOJIOTUS BKJIIOYAET JEKCEMBI JaTUHCKOTO U
TPEUECcKOro MPOUCXOXKIEHHUA, a TAK)Ke «CJIO0Ba POIHOTO fA3bIKa BpadeH,
HaIpuMep, aHITINHCKOTo NiH pycckoroy» [[muHckas, Uepesosa, 2019: 29].
Kpome Toro, BaxxHOE MECTO B TEPMUHOJIOTMYECKOM cricTeMe 000 13
oTpacieil MeIUIIHBI 3aHUMAaI0T STOHUMHUYECKHE TEPMUHBI, TOCKOJIBKY
nMeHa cOOCTBEHHBIE, coriacHo MHeHUI0 A.B. CymnepaHCKoH, «HECyT
3HAYUTENIBbHYI0 HHPOPMAIHIO, CIIEHUAaTbHO HAIIPABJICHHYIO Ha pa3BUTHE
unei manHou otpacimy [Cynepanckas, 1995: 16].

B «CnoBape nuarsuctudeckux TepMuHoB» O.C. AXMaHOBOM gaeTcs
OIpeAENICHUE SIMOHUMA: «...9MOHUM — JHUIO0, OT UMEHU KOTOPOTo Mpo-
W3BEJEHO Ha3BaHWE HapoJa, MECTHOCTH U r.»' E.M. Kak3asosa B

! Axmanosa O.C. CroBapb JTHHTBUCTHYECKHX TepMHUHOB. M., 1966. C. 520.
80



CBOMX HCCIIEJOBAaHMAX PaCIIMpsET MOHIATHE NaHHOTO TEPMHUHA U OTMeE-
9aeT, YTO B KA4YECTBE AMOHUMHUYECKOTO KOMIIOHEHTa MOYKET BBICTYTIATh
HE TOJILKO aHTPOIIOHUM, HO U TOTTOHUM, U Muponum [Kak3anosa, 2015].

CyLecTBYIOT JBE TOYKHU 3pEHUS Ha CTaTyC TEPMHUHOJIOTMYECKHUX
€IMHULI C SITOHUMUYIECKUM KOMIIOHEHTOM: ofHH sA3b1KkoBeab! (1°O. Buno-
Kyp, E.M. Kak3zaHoBa) OTHOCST MOI0OHBIE JIEKCHYECKUE SAMHUIIBI K
paspsiay TepMuHOB; pyrue yueHsie (A.A. Pepopmarckuii, C./. Lllenos)
MPUYUCIAIOT UX K TPyIIEe HOMEHKIATYPHBIX €AHHUII.

Bceien 3a FO.E. KocTepuHoif oTMeTHM, 9TO UM COOCTBEHHOE, CTAHO-
BAIIEECS ATTOHUMOM B COCTaBE TEPMUHOJIOTHYECKOT'0 CIIOBOCOYETaHN I,
YaCTUYHO TEPSIET CBSI3b C MEPBOHAYAIBHBIM JAEHOTAaTOM, MOCKOJBKY
«HAYMHAET BBIpaxarb U GEpeHUUPYIOMNI MPU3HAK, OTINYAOIHUN
JaHHOE TOHATHE B PSIAY IPYTUX», U, TAKUM 00pa30oM, IPEBPAILAETCS B
tepmuH [Koctepuna, 2014: 78]. K naHHOMY BBIBOIY IPUXOST TAKKE
B.B. Po6ycroBa 1 M. A. ['opiennna, yTBep:KIaloUIie, YTO OHOMACTH-
YeCKHI KOMIIOHEHT B TEPMHHE OTCBUIAET HAC HE K JIEHOTATYy B LIEJIOM,
a TOJIBKO K OIIPENIETICHHBIM €r0 XapaKTepUCTHKaM. B yacTHOCTH, JIMHT-
BHCTHI BBIJIEISAIOT «IIOBEIEHNE, BHEITHOCTH, CIOKET» B Ka4eCTBE Hau-
OoJsiee yacTO BCTpedarolIMXCcs TPYMI XapakTepucTuk [[opmenuHa,
PobycToBa, 2018: 116].

TeM He MeHee TEPMHUHBI-3NIOHUMBI B CUCTEME TEPMHHOJIOTHH OIpe-
JIEJICHHOM Hay4YHOH c(epbl OTINYAIOTCS OT TEPMUHOB 0€3 OHOMaCTHYe-
CKOT0 KOMIIOHEHTa M 00/1a/al0T COOCTBEHHBIMH XapaKTePUCTUKAMH,
CBSI3aHHBIMH C Pa3JINYHON CTENEHBIO MOTHBHPOBAHHOCTH, CTPYKTY PHO-
CEMaHTHUYECKUMH, STUMOJIOTHYECKUMHU ocobeHHOCTAMH. Kpome Toro,
JNAHHBIA BUJ TEPMHHOB OTpPa)kaeT JIMHTBOKYJIBTYpPHbIE OCOOEHHOCTHU
TEPMHMHOJIOTTYECKON CHCTEMBI: HALIMOHATIBbHO-MapKUPOBaHHBIE TEPMUHBI
OTPAXKAIOT KYJIBTYPHBIE PEANIMH KOHKPETHON JTMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYE-
CKOM CHCTEMBI, a TEPMHHBI, TIEPEIIEIINE B pa3ps] HHTEPHALIMOHAIH3-
MOB, OTPa)KalOT HAyUHbIE MEXKYJIbTYpPHbIE KOHTAKTBHI.

15 mpoBeneHUs NCCIEA0BAHNS TEPMHUHOB C STOHUMUYECKUM KOM-
MIOHEHTOM B 00JIAaCTH HEBPOJIOTMH U NCUXMATPUU METOIOM CILJIOIIHOM
BBIOOPKHU W3 CIIOBaps, pa3MelIeHHOro Ha TopTaje MedicineNet.com’,
ObUTH 0TOOpaHbl Ha3BaHUS 443 CHHAPOMOB, 88 U3 KOTOPBIX CTAJIH MpaK-
THYeCKUM MarepuaioM. OToOpaHHbIE TEPMUHBI COACPXKAT B cebe OHO-
MAaCTHYECKHI KOMIIOHEHT U OTHOCATCS K 00JaCTH HEBPOJIOTHH HIIH
MICUXHUATPHUH.

B pe3synbrare npoBeAeHHOT0 HCCIIEAOBaHMS ObUIH BBIACIICHBI CIIEAY-
IOLIYE TEPMUHOJIOTHYECKHE MOJENIN, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT 3TUMO-
JIOTUYECKU I MPU3HAK:

2 IHopman MedicineNet.com. URL: https://www.medicinenet.com (mzaTa oOparue-
Hus: 15.12.2021).
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1. TepmuHbl, 00pa3oBaHHbIC OT (paMUINK Bpada UK Bpadei, BIIEPBbIC
OIMCABIIUX JaHHBIA CHHAPOM. DTO caMas OoJblIas KaTeropus, B Hee
BX0oZUT 60 TEPMUHOB U3 U3YUYEHHBIX 88, uTO coctasisieT 68%. [Ipume-
paM# MOT'YT CIIYXUTb TepMHUHBI Aicardi syndrome, Cotard’s Syndrome,
Rasmussen’s syndrome.

2. TepmuHbl, 00pazoBaHHBIE OT (DaMIJIMK Bpaya WM Bpadei, mpen-
CTaBUBIIMX MEpBOE HarboJIee MOTHOE ONUCaHUE CHHAPOMa (BOCEMb CHH-
npomoB, 9%). Hanpumep, Kleine-Levin syndrome, BiiepBbie ObLI OMMCaH
B 1786 1. dhpaniry3ckum BpauoM lllaBo ne bormenom. Ilozxe Busmu Kistii-
HE OITUCAJT JICBSITH CITy9aeB ¢ TOM00HOH cuMITOMaTHKOM, a Makc JIeBuH —
ellle ISITh citydaeB. B pesynprare paMuinm JaHHBIX Bpauel 3aKpenuInuch
B Ha3BaHUM cuHApoMa. E1ie omHIM ipuMepoM sBisieTcs Sofos syndrome,
SMOHMMHMYECKIM KOMIIOHEHTOM B KOTOpoM cTana hamunus Jx. Cotoca,
XOTs cuHApPOM ObL1 BriepBhle onucad b. Lllnesunrepom.

3. TepMuHBI, OCHOBOI KOTOPBIX SABISETCS (aMUIHS HEPBOTO HIH
CaMoro M3BECTHOTO MalMeHTa (CeMb TEPMHUHOB, 7.9%). SlpkuM npumepom
ciyxut Adele syndrome, 3TTOHUMOM B KOTOPOM SIBIISICTCS UM A JIe)Tb —
nodyepu Buktopa ['toro. [leBymika fonroe Bpems cTpajania oT HepasJie-
JICHHOU JIIOOBH K aHTIInicKkoMy oduuepy AnsOepTy [IuHcoRy, mosTOMY
CUHPOM JIFDOOBHOH 0IEP)KMMOCTH OBLJT Ha3BaH B 4eCTh Hee. Ele onHuM
SPKAM TIpUMEpPOM CITyXUT Stendhal syndrome — HE0OBIYHOE IICHXOCO-
MaTHUYECKOE COCTOSTHUE, TPH KOTOPOM UYEJIOBEK UCIIBITHIBAET ICTETHYE-
CKHH ITIOK OT IMPON3BENCHUH UCKycCTBAa. CUMIITOMEBI JAHHOTO PACCTPOMA-
cTBa ObLTH TOAPOOHO onrcaHbl CTEeHalIeM B MEMyapax.

4. TepMHUHBI C TOHOHUMOM B Ka4€CTBE SIIOHMMHYECKOI 0 KOMIIOHEHTa
(cemb TepMuUHOB, 7.9%). Hanipumep, Nijmegen breakage syndrome, Pisa
syndrome.

5. TepMuHBI, conepKaliue UMs JIUTEPaTypPHOTO MepcoHaxka. briio
00HaApYKEHO IMIECTh IMOJOOHBIX TEPMUHOB, YTO cOCTaBUIIO 6.8%. B kaue-
CTBe IPUMePa MOXKHO IpuBecTH Rapunzel syndrome, Alice in Wonderland
syndrome.

ONoOHUMHUYECKHE TEPMUHBI BBIIOTHAIOT KOMMEMOPATUBHYIO (YyHK-
[IUIO: OHM CTAHOBSATCS CBOETO POJia «MMEHHBIMU MaMSTHUKaMU», TeM
caMbIM yBeKoBeumBas uMs ydueHoro [KakzanoBa, 2015]. OTKpBITEIM
OCTaeTCs BOMPOC 00 3TUYHOCTH HCIIONb30BAHMS (DAMHUIINH TAIIIEHTOB B
cOCTaBe TEPMUHA.

AOcomoTHOE OOJIBIINHCTBO U3y YCHHBIX TEPMUHOB SIBIISIOTCSA HHTEP-
HanoHanmmMamu. AWM. Enmuako u P.X SdapoB yTBepkaatoT, 4TO MO-
SIBJICHUE NHTECPHALIMOHATIM3MOB CBSI3aHO C «OOIEKYIBTYPHBIM UITH 001LIe-
HAay4YHBIM 3HAYCHHUEM Ha3bIBaeMBIX MOHATHH U ABJICHUN», a TakXKe
crocobcTByeT Oosiee ycnemHoi kommyHukanuu [Ennuuaxko, Adapos,
2016: 61-62]. Takum 00pa30M, MOKHO CHIEIaTh BBIBOA O TOM, YTO (pakT
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WCTOTh30BaHUA (paMruiiy Bpavell CTAHOBHUTCS MPU3HAHUEM MHUPOBBIM
HAYYHBIM COOOIIECTBOM BKJIa/la YUEHOTO B Pa3BUTHE MEIUIINHEI.

OnHAaKO €CTh TEPMUHBI, KOTOPBIE MEIOT B PYCCKOW IMHTBOKYJIBTYPE
BbIPa)KEHU I, CHHOHUMUYHBIEC aHTTTUHCKUM. OTHUM U3 TaKUX TEPMUHOB
SIBJISICTCS CUHAPOM AHreiabMmaHa (Angelman syndrome), KOTOpBIii B poc-
CUHCKOH TpaJuLIMH MO>KET Ha3bIBaThCs TakkKe «cHHIpoM [leTpymkm.
[leTpymka — mepcoHa)k PyccKOro HapOIHOTO TeaTpa, 00Jagaronui
KyJIBTYpPHOH MapKUPOBaHHOCTBIO TOJBKO B MpeeiaX PyCCKOW JTNHTBO-
KYJBTYPBI, TOSTOMY B aHTJIOTOBOPSIIEH Cpeie JaHHOE Ha3BaHHE CHH-
JIpoMa He UCIOIb3YeTCs.

Bcenen 3a E.M. Kak3aHOBOM BBIIEIUM YETHIPE YPOBHS JIMHIBOKYJIb-
TypHOH HH(GOpPMAIMH, KOTOPYIO MOYKHO MOTYYHUTh NMPH U3yUCHUH Tep-
MHHa C SIIOHUMUYECKUM KomnoHeHToM [Kak3anosa, 2015: 35-39].

1. DTuMoMOrn4ecKui ypoBeHb, MO3BOJISIONINN BEIIBUTH MOTHUBAIIHU-
OHHBIA TPHU3HAK, HA OCHOBE KOTOPOTO BO3HHKJIO Ha3BaHUE CHHIPOMA.
Hampuwmep, Rett syndrome — 3aboneBanue, BIiepBble OTMCAHHOE HEBPO-
smorom Auapeacom PertoMm. Ha sTuMoOmorndeckoM ypoBHE MBI MOXKEM
MOHSTH, YTO SMOHUMHYECKUM JIEMEHTOM B TEPMHHE SIBJISETCS aHTPO-
MOHUM — (haMUIIHSI Bpaya, BIIEPBbIE OMUCABILIETO CHHAPOM.

2. BpemeHHO# ypOBeHb, MO3BOJAIOMINI ONPEAETIUTh TOJ HIH BEK
CO3J]aHUs TaHHOTO TEPMHUHA HA OCHOBAHMHM JIET KU3HHU YUYEHOTO WU
TOYHOH IaThI COOBITH S, €CITH OHA M3BecTHA. Hampumep, onrcanue Pettom
MIEPBOTO CIIydas 3a00JieBaHUS MTPOU30ILIO B 1966 T.

3. CTpaHOBeqUYECKU YPOBEHD, MO3BOJISIOMINN OMPEACIHTH MECTO
TOSABJIEHUS JAHHOTO TepMUHA: AHIpeac PeTT — aBcTpuiicKuii HEBPOJIOT,
CJIEZI0BATEIbHO, TEPMUH IIPUILE] B aHIJIMUCKUI U PYCCKHUH SA3BIK U3
ABcTpuH.

4. AccounaTuBHBIN ypoBeHb. YacTo MOHMMaHNE TEPMUHA HA TAaHHOM
YPOBHE JIOCTYITHO MPEUMYIIIECTBEHHO MennkaM. Harmpumep, y Bpaua-He-
BpOMATOJIOra P YHOMHUHAHUY CHHIpoMa PeTTa BOSHUKHYT accoluaIum,
CBSI3aHHBIC C XapaKTEPHBIMU ISl HETO cuMIIToMaMu. Eciiu Bpad B cBoeit
MPaKTUKE HETTOCPEICTBEHHO CTAIKMBAJICS C JAHHBIM CHHIPOMOM, CKOpee
BCEro, y HETO BO3HUKHET accoluaius ¢ nanueatom. Kpome Toro, Tep-
MUHBI, colepKallirue He paMHUIUIO Bpaya, a SIOHUM C SKCIUIMLUTHBIM
00pa3HBIM KOMIIOHEHTOM, 00J1aJal0KM SIPKOH JIMHTBOKYJIBTY POJIOTH-
YEeCKON OKPAaCKOM, TAaK)Ke MOTYT OBITh JIOCTYITHBI JIJIsE OOJIBIIOrO Kpyra
PEIUTTHEHTOB.

CrouT npu3HATH, 9YTO UMSI COOCTBEHHOE Ha aCCOLIMaTHBHOM YPOBHE
O4YEHB OTPAHUYCHHO MEePeIaeT CMBICI TEPMHUHA, TO3TOMY YacTO B MEIH-
IMHCKOM TEPMUHOJIOTUH MOKHO BCTPETUTh CHHOHUMHYHBIE JTTOHUMHU-
YeCKUM TepMHUHAM OIMCaTENbHBIC CIIOBOCOUCTAHHSI 0€3 OHOMACTUYECKO-
ro komnoneunra. Hanpumep, Gradenigo’s syndrome B Hay4HOU
JUTEpaType MOXKET Ha3bIBAThCA OTOHEBPOJIOTMUYECKUM CHHIPOMOM.
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Henmocrarounas ceMaHTHYeCKast IPO3PAYHOCTh TEPMUHOB C SMIOHU-
MHYECKHM KOMIIOHEHTOM, C OTHOM CTOPOHBI, 3aTPyAHIET IIOHUMaHUE
CMbIC/Ia TEPMHUHA, HO, C APYTOH CTOPOHBI, 32 CYET SKOHOMHUHU SI3bIKOBBIX
CPEJICTB, YaCTO MOXKET OBbITh OoJice y100Ha JIJIS CICIMAINCTA, YEM OIH-
CaTeJIbHBIN TepPMUH (MOXKHO CPaBHUTH «CUHApPOM Boropama» u «mato-
JIOTUYECKOE ITPOpacTaHUe BOJOKOH JIMIIEBOTO WU OTBOISIICTO HEPBOB
B CJTIOHHYIO M CIIE3HYIO JKEJIE3b»), a TAKXKE TaHHAs XapaKTEPUCTHKA BbI-
CTyTaeT B KadyecTBe SB(eMI3Ma: MAIMeHTY IICHXO0JI0T NYECKH MTPOIIIE )KHUTh
C IMarHo30M «CUHAPOM JIpaBey, UeM C «TSKEJI0M MUOKJIOHUYECKOM AU~
JIeTicuen MIaACHYCCTBA», XOTA JaHHBIC TCPMHUHBI CHHOHUMWYHEI. KpOMe
TOT0, MOMOOHBIC TEPMUHBI MOT'YT BBITOJIHATH KOIUPYIOIIYIO (YHKIIHIO
A3bIKa U CTAHOBUTLCA IMAapOJIEM, B YaCTHOCTH, B TE€X CUTyallMAX, KOrga
BpayM HE XOTAT, YTOOBI MAIUEHTHI TOHUMAIIH TTPEIMET O0CY K ICHUS.

Takum 00pa3oM, SIIOHUMBI B COCTaBE HEBPOJOTMYECKUX U TICUXHUA-
TPUIECKUX CUMIITOMOB BBITIONHSIOT CIIEAyIOMIHe GYHKIIUA: HHAUBUIY-
anm3anus, GyHKIAS SKOHOMHH S3BIKOBBIX CPEACTB, (PYHKITHS dBPeMu3-
Ma, mapoisHas GyHKiusa. KpoMe Toro, BEIACISAIOTCS KyMYJISTHBHAS U
KOMMEMOpaTHBHasi QyHKIHH, OJarofaps yeMy H3yueHHE SIIOHUMUYE-
CKUX TCPMUHOB CTAHOBUTCA OCO6CHHO BaXHbBIM JIg CIICIIUAJIUCTOB B
00JacTH OHOMACTHKH U JUHTBOKYIBTYpojoruu. Haubonee yacto uc-
TIOJIB3YFOIIEHCST MOAEINBI0 STOHUMHUYECKIX TEPMUHOB B KIIMHUYECKHUX
HeHpOoHAYKaX SBISIETCS TEPMHH C AHTPOINOHUMHUYECKUM KOMIIOHEHTOM,
YTO CBHAETEIHCTBYET O MPU3HAHUH BKJIAJa OMPEEIEHHOTO YIEHOTO B
pa3BUTHUC MGIIHI.[I/IHCKOﬁ HayKHU.
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